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WARNING: Plastic bags can be dangerous.
To avoid danger of suffocation keep plastic packaging away from babies and children.

WARNUNG: Plastiktiiten konnen gefdhrlich sein.
Um Erstickungsgefahr zu vermeiden, halten Sie Kunststoffverpackungen
von Babys und Kindern fern.
WAARSCHUWING: Plastic zakken kunnen gevaarlijk zijn.
Houd plastic verpakkingen uit de buurt van baby's en kinderen
om verstikkingsgevaar te voorkomen.

AVERTISSEMENT : Les sacs en plastique peuvent étre dangereux.
Pour éviter tout risque de suffocation, gardez les emballages en plastique hors
de portée des bébés et des enfants.

AVISO: Os sacos de plastico podem ser perigosos.
Para evitar o risco de asfixia, manter as embalagens de plastico afastadas de bebés e criancas.

ADVERTENCIA: Las bolsas de plastico pueden ser peligrosas.
Para evitar el riesgo de asfixia, mantenga los envases de plastico fuera
del alcance de bebés y nifios.

AVVERTENZA: i sacchetti di plastica possono essere pericolosi.
Per evitare il rischio di soffocamento, tenere le confezioni di plastica lontano
da neonati e bambini.
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@ support@emma-sleep.ie
support@emma-matratze.at
@ support@emma-matratze.de
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Emma Matratzen GmbH
Wilhem-Leuschner-Stral3e 78
60329 Frankfurt am Main
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